Noty o autorach

Postscriptum Polonistyczne nr 1(15), 307-314

2015

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



Noty o autorach

Magdalena Bak — dr hab., Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. I. Opackiego,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Jej zainteresowania badawcze skupiaja si¢ wokot literatury romantyzmu, funkcjo-
nowania tradycji romantycznej w polskiej literaturze wspolczesnej, a takze obec-
nos$ci watkow australijskich w literaturze polskiej XIX i XX wieku. Jest autorka
ksiazek: Mickiewicz jako erndyta (w okresie wilerisko-kowieriskim i rosyjskim); Twiregy lek
Stowackiego. Antagonizm wieszez0w po latach i Gdzie diabel (tasmariski) mowi dobranoc.
Wizernnek Aunstralii w literaturze polskie.
Kontakt: magdalena.bak@us.edu.pl

Joanna Ciesielska — dr, Katedra Filologii Stowianiskich, Wydzial Filozoficzny,
Uniwersytet Komenskiego w Bratystawie, Stowacja.
Ukoficzyla stowacystyke na Uniwersytecie Slaskim w Sosnowcu, studia dokto-
ranckie odbyla w Bratystawie, w Instytucie Literatur Swiatowych Stowackiej Aka-
demii Nauk. W latach 2012-2015 pracowata jako adiunkt w Katedrze Filologii
Slowianskich na Wydziale Filozoficznym UK w Bratystawie. Byla odpowiedzialna
za zajecia kulturowo-literackie i tlumaczeniowo-przekladowe dla polonistow.
Zajmuje si¢ przekladem specjalistycznym.
Kontakt: ioanac@wp.pl

Ivana Dobrotova — Doc. PhDr., Ph.D., Katedra Slawistyki, Sekcja Polonistyki,
Uniwersytet Palackiego w Otomusicu, Republika Czeska.
Kierownik Sekeji Polonistyki. Zajmuje si¢ wspotczesnym jezykiem polskim, bada
tendencje rozwojowe i tendencje do internacjonalizacji jezyka polskiego w kon-
tekscie poréwnawczym, interesuje si¢ badaniem tekstéw publicystycznych pod ka-
tem obrazéw medialnych Polski w czeskiej prasie. Autorka kilkudziesieciu artyku-
16w publikowanych w czasopismach oraz w tomach zbiorowych.
Kontakt: ivana.dobrotova@upol.cz

Elzbieta Dutka — dr hab. prof. US, Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im.
1. Opackiego, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Zajmuje si¢ przede wszystkim literaturg XX i XXI wicku, ale takze przekltadem
intersemiotycznym i dydaktyka literatury. Jej zainteresowania naukowe kon-

centrujg si¢ wokol szeroko rozumianego problemu przestrzeni, miejsca, re-
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gionu (literatura kresowa, galicyjska, nurt ,,matych ojczyzn”, literatura zwiaza-
na ze Slaskiem). Jest autorka ksiazek: Ukraina w twirczosci Wihodzimierza Odgjen-
skiego i Wihodzimierza Pagniewskiego (Katowice 2000), ,,Munozenie siebie”. O poezji
Andrzeja Kusniewicza (Katowice 2007), Okolice nie tylko geograficzne. O twiregosci
Andrzeja Kusniewicza (Katowice 2008), Zapisywanie miejsca. Szkice o Slaskn w litera-
turge polskiej przetomn wiekow XX i XXI (Katowice 2011), a takze artykuléw po-
swieconych m.in. twoérczosci Julii Hartwig, Andrzeja Stasiuka, Olgi Tokarczuk,
Wiestawa Kazaneckiego.
Kontakt: elzbieta.dutka@us.edu.pl

Michat Hanczakowski — dr, Katedra Slawistyki, Sekcja Polonistyki, Uniwersytet
Palackiego w Otomusicu, Republika Czeska.
Zajmuje si¢ literatura staropolska i staroczeska w ujeciu komparatystycznym oraz
wizerunkiem medialnym Polski w Czechach. Autor kilkunastu artykuléw publi-
kowanych w czasopismach oraz w tomach zbiorowych.
Kontakt: michal.hanczakowski@upol.cz

Wojciech Hofmanski — dr, Katedra Studiéw Srodkowoeuropejskich, Uniwersytet
Karola w Pradze, Republika Czeska.
Absolwent polonistyki Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu, obec-
nie pracownik naukowy Uniwersytetu Karola w Pradze; jezykoznawca, lektor
jezyka polskiego, ttumacz z jezyka czeskiego. Jego zainteresowania naukowe
skupiaja si¢ wokol glottodydaktyki, kognitywistyki, teorii jezyka oraz proble-
méw pogranicza jezykowego. Autor kilkunastu artykuléw publikowanych
w czasopismach w Polsce i za granica oraz w tomach zbiorowych; niedawno
wydal ksiazke Transfer ujemny a kompetencia jezykowa. Jexyk polski w nancganin
Stowian (Praga 2014).
Kontakt: wojciech.hofmanski@gmail.com

Zbigniew Kadlubek — dr hab., Katedra Literatury Poréwnawczej, Wydzial Filolo-
giczny, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Kierownik Katedry Literatury Poréwnawczej, filolog klasyczny, komparatysta,
eseista, tlumacz, pisarz. Autor szkicéw o dawnej i wspotczesnej kulturze Slaska,
retoryce, literaturze $redniowiecznej, ekspresjonizmie niemieckim. Autor kilku-
dziesigciu artykuléw w czasopismach i publikacjach zbiorowych oraz kilku ksig-
zek, w tym dwéch poswigconych teologii §w. Piotra Damianiego, napisanych po
slasku Listow 3 Rgymu czy podejmujacej problem nowej komparatystki Swiere/
Medei, ktéra byta nominowana do Nagrody Literackiej Gdynia 2011 w kategorii
»eseistyka”. Jest takze wspdlautorem (z prof. Aleksandra Kunce) zbioru esejow
pt. Mysieé Slask.
Kontakt: kadlubek@pseudonim.pl
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Peter Kasa — doc., PhDr, CSc., Katedra Studiéw Srodkowoeuropejskich, Wydziat
Filozoficzny, Uniwersytet Preszowski, Stowacja.
Gwarant programu studiéw $rodkowoeuropejskich ukierunkowanych na kultu-
ralny areal srodkowej Europy (szczegélnie krajow V4 i Ukrainy). Program stu-
diéw nastawiony jest na jezyk polski i kulture polska oraz jezyk stowacki i kul-
ture stowacka dla zagranicznych studentéw. Jego zainteresowania naukowe to
przede wszystkim komparatystyka literacka w srodkowoeuropejskim kontekscie
kulturowym, czego wyrazem sa monografie i podreczniki, np. Migdzy estetykq
a ideologiq (2001), Migdzy tekstami a kulturami (2011), Od romantyzmun do realizmn
(2013). Studia i artykuly publikuje przede wszystkim w Polsce, w Czechach i na
Wegrzech.
Kontakt: peter.kasa@unipo.sk

Wiadystaw T. Miodunka — prof. zw. dr hab., Katedra Jezyka Polskiego jako Ob-
cego, Wydzial Polonistyki, Uniwersytet Jagiellofiski, Polska.
Jezykoznawca specjalizujacy si¢ w badaniach jezyka polskiego w $wiecie, bilingwi-
zmu polsko-obcego 1 w badaniach z zakresu glottodydaktyki polonistycznej. Od
1973 1. zajmuje si¢ nauczaniem polszczyzny jako jezyka obcego i drugiego w Polsce
i $wiecie. Jest autorem wielu prac naukowych z tego zakresu (takze podrecznikdw
do nauczania jezyka polskiego jako obcego) oraz redaktorem serii podrecznikow
i prac naukowych. Od 2003 r. kieruje pracami Panstwowej Komisji Poswiadczania
Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego. Czlonek Rady Jezyka Polskiego.
Tworca krakowskiej szkoly glottodydaktyki poréwnawczej.
Kontakt: w.miodunka@uj.edu.pl

Jifi Muryc — PhDr, Ph.D., Katedra Slawistyki, Wydzial Filozoficzny, Uniwersytet
Ostrawski, Republika Czeska.
Kierownik Katedry Slawistyki UO. Prowadzi zajecia z jezykoznawstwa i przekla-
doznawstwa. Jest autorem monogtafii Obecné a specifické rysy polsko-Ceské jazykové in-
terference na ceském Tésinsku. Jego zainteresowania naukowe to: socjolingwistyka,
gramatyka poréwnawcza jezyka polskiego i1 czeskiego, przeklad ustny i pisemny.
Kontakt: jiti.mutryc@osu.cz

Agnieszka Necka — dr hab., Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. I. Opackiego,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Krytyk literacki wspoltpracujacy m.in. z ,,artPAPIEREM”, ,,Nowymi Ksiazkami”,
»Pograniczami”, ., Tworczoscia”; autorka ksigzek: Granice przyzmwoitosci. Doswiadeze-
nie intymnosci w prozie najnowszel (2000), Starsze, nowsze, najnowsze. Szkice o progie pol-
skigj XX 1 XXI wieku (2010), Cielesne o(d)stony. Dyskursy erotyczne w polskiej prozie po
1989 roku (2011), Co wazgne i wazniejsze. Notatki o progie polskiey XXI wieku (2012),
Emigrage intymne. O wspdtezesnych polskich narragjach antobiograficznych (2013). Redak-
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torka dziatu krytyki literackiej w ,,Postscriptum Polonistycznym”. Stypendystka
Marszatka Wojewddztwa Slaskiego w dziedzinie kultury (2009).
Kontakt: agnieszka.necka@us.edu.pl

Ekaterina Nikitina — mgr, Katedra Literatury Poréwnawczej, Wydzial Filologicz-
ny, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Doktorantka w Katedrze Literatury Poréwnawczej Uniwersytetu Slaskiego w Ka-
towicach. Jej zainteresowania badawcze to: teoria literatury, komparatystyka, pro-
blem czlowieka-maszyny w filozofii i kulturze, a takze animal studies. Opublikowa-
ta artykut Motyw cztowieka-antomatu w dramaturgii Leonida Andrigjewa i Stanistawa Igna-
cego Witkiewiczaw N tomie Literatury polskie w swiecie.
Kontakt: katya.althea@gmail.com

Gabriela Olchowa — doc. Mgr, PhD, Katedra Jezykow Stowianskich, Uniwersytet
Macieja Bela w Banskiej Bystrzycy, Stowacja.
Autorka ponad 40 artykuléw z zakresu etykiety jezykowej 1 jezyka religii w ujeciu
poréwnawczym. Zajmuje si¢ takze glottodydaktyka, a zwlaszcza rozwijaniem
kompetencji socjokulturowej. Interesuje si¢ rowniez stosunkami polsko-
-slowackimi oraz krytyka przekladu. Wydata monografie Prygjawy perswazji w struk-
turge siedemmnastowiecznych kazan polskiego kaznodziei Szymona Starowolskiego. Ponadto
jest redaktorka tomow: Vyuiha slovanskych jagykov ako cudzich v slovanskom prostredi —
siicasnost’ a perspektivy; Jezyk Polski i Kultura 1. Jeyk, literatura i kultura w dydaktyce je-
gyka polskiego jako obeego, Jegyk Polski i Kultura 2. Miedzy dawnymi a nowymi czasy. Jezyk
— Literatura — Kultura — Media 1 wspolredaktorka monografii pt. Stowiasiski dialog
kulturowy. Studia leksykalne i gramatyczne. Od 2012 roku wspéiprowadzi Centrum
Jezyka i Kultury Polskiej dzialajace na UBM w Banskiej Bystrzycy.
Kontakt: gabriela.olchowa@umb.sk

Tereza Ondruszova — Mgr., Katedra Slawistyki, Wydzial Filozoficzny, Uniwersytet
Ostrawski, Republika Czeska.
Doktorantka Katedry Slawistyki Wydzialu Filozoficznego Uniwersytetu Ostraw-
skiego, naukowo zajmuje si¢ polsko-czeskim pograniczem jezykowym. Bada
gléwnie srodowiska koscielne, rzymskokatolickie. Jest takze ttumaczka oraz lek-
torka jezyka polskiego. Wyniki swoich badan publikowata m.in. w ,,Poradniku Je-
zykowym” i ,,Studia Slavica”.
Kontakt: terka.o@centrum.cz

Ewelina Palian-Kobiela — mgr, Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Nauko-
wej, Wydzial Filologiczny, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Doktorantka w Instytucie Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej US, absol-
wentka kulturoznawstwa oraz informaciji naukowej i bibliotekoznawstwa na Uni-

wersytecie Slaskim. Jej rozprawa doktorska i zainteresowania badawcze koncen-
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truja si¢ wokot ksiazki i biblioteki w powiesci wspolczesnej. Autorka pracy: Mifo-
Snicy ksiqgki w wybranych powiesciach wspotezesnyeh, ,,Nowa Biblioteka” 2014, nr 2 (15).
Kontakt: epalian-kobiela@us.edu.pl

Jolanta Pasterska — dr hab. prof. UR, Instytut Filologii Polskiej, Uniwersytet Rze-
szowski, Rzeszow, Polska.
Literaturoznawca, autorka ksiazek: Swiat wediug Tyrmanda. Przewodnik po prozie fabu-
larngj Leopolda Tyrmanda (1999) oraz ,,Lepszy Polak”? Obragy emigrantow w progie pol-
skief po 1945 rokn (2008). Pod jej redakcja ukazuje si¢ seria Z archiwum pisarza. Re-
daktorka ,,Zeszytéw Naukowych Uniwersytetu Rzeszowskiego”, wspotredaktorka
tomow zbiorowych, m.in.: Poeta czutej pamieci. Studia i szkice o tworegosci Janusza Szu-
bera (2008), W strong $rodet tworczosei Jerzego Grotowskiego (2009), Obszary kultury. Ksie-
ga ofiarowana Profesorowi Krgysztofowi Dmitrukowi w 70. rocgnice urodzin (2011), Filolo-
giene konteksty wspolegesnosci. Wyzwania literatury 7 jezyka w XX/ XXI wieku (2013).
Jest zastepczynia redaktora naczelnego pisma ,, Tematy i Konteksty”. Przedmio-
tem jej zainteresowan badawczych sa: polska literatura wspoltczesna, zwlaszcza
polska proza emigracyjna i migracyjna, polska proza najnowsza, zagadnienia toz-
samosci kulturowej, epistolografia XX wieku, krytyka literacka tego okresu, typo-
logia bohatera prozy przetomu wieku (XX/XXI), problem tozsamosci w literatu-
rze 1 kulturze przelomu XX i XXI wieku.
Kontakt: jolapas@ur.edu.pl

Ivo Pospisil — prof. PhDr., DrSc., Instytut Slawistyki, Wydzial Filozoficzny, Uni-
wersytet Masaryka w Brnie, Republika Czeska.
Literaturoznawca, pedagog i tlumacz. W swoich badaniach skupia si¢ przede
wszystkim na teorii 1 historii literatury, zajmuje si¢ tez genologia literacka, teoria
studiéw arealowych, komparatystyka literacka, teoria 1 historia literatur slowian-
skich, a takze krytyka literacka i publicystyka. Jako tlumacz z jezykéw angielskiego
i rosyjskiego przeklada gléwnie proze artystyczng oraz literature naukowa. Autor
kilkuset artykuléw i kilkunastu ksiazek.
Kontakt: ivo.pospisil@phil.muni.cz

Jana Raclavska — doc. PaedDr., Ph.D., Katedra Slawistyki, Wydzial Filozoficzny,
Uniwersytet Ostrawski, Republika Czeska.
Pracuje w Zakladzie Polonistyki Katedry Slawistyki UO. Prowadzi zajecia z gra-
matyki opisowej wspolczesnego jezyka polskiego, historii jezyka, stylistyki i fraze-
ologii. Naukowo zajmuje si¢ historig jezyka polskiego na Slasku Cieszyniskim.
Z tego zakresu opublikowala m.in. monografie: Jegyk polski na Slaskn Cieszyriskim
w XIX wicku (Polsky jazyk na Tésinsku v XIX. stoleti) i Historia jezyka polskiego na Slq-
sku Ciesgyriskim do rokn 1848. Jest wspolredaktorky pisma ,,Studia Slavica”.

Kontakt: jana.raclavska@osu.cz
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Anita Racakova — Mgr., PhD., Katedra Jezykéw Stowianskich, Wydzial Filozo-
ficzny, Uniwersytet Mateja Bela w Baniskiej Bystrzycy, Stowacja.
Adiunkt w Katedrze Jezykéw Slowianiskich Wydzialu Filozoficznego UMB. Pro-
wadzi zajecia z translatoryki (thumaczenie konsekutywne i symultaniczne, ttumacze-
nie dla instytucji UE, przeklad tekstéw specjalistycznych — uzytkowych, reklamo-
wych, ekonomicznych, prawnych i prawniczych, naukowych). W pracy naukowej
zajmuje si¢ dydaktyka tlumaczenia z jezykéw pokrewnych, stowacko-polskim dia-
logiem miedzykulturowym i badaniami poréwnawczymi nad kolokacjami.
Kontakt: anita.racakova@umb.sk

Renata Rusin Dybalska — dr, Katedra Studiéw Srodkowoeuropejskich, Uniwersy-
tet Karola w Pradze, Republika Czeska.
Jezykoznawczyni, pracownik naukowy Uniwersytetu Karola w Pradze. Interesuje
si¢ przede wszystkim jezykoznawstwem pragmatycznym, medioznawstwem oraz
glottodydaktyka. Jest autorka kilkunastu artykuléw publikowanych w czasopi-
smach naukowych oraz w pracach zbiorowych (m.in. w Polonistyce bez granic, red.
R. Nycz, Krakow 2010); napisala tez kilka ksiazek (m.in. Sekundarne gatunki mowy
w reklamie, Praga 2010).
Kontakt: renata.rusindybalska@ff.cuni.cz

Marie Sobotkova — Prof. PhDr, CSc., Katedra Slawistyki, Wydzial Filozoficzny,
Uniwersytet Palackiego w Olomuricu, Republika Czeska.
Jej zainteresowania skupiaja si¢ wokot takich zagadnien, jak: historia literatury,
komparatystyka literacka, czeska i polska historia literatury, polska literatura a film
oraz czesko-polskie kontakty literackie i kulturalne od XVI w. do wspolczesnosci.
Autorka kilku ksigzek (m.in. Studie 3 ceské a polské literatury czy Najwazgniejsze zabytki
Ppismiennictwa polskiego. Od Bogurodzicy do Norwida) oraz kilkudziesieciu artykutéw
naukowych. Kierownik oraz uczestnik wielu grantéw badawczych realizowanych
zaréwno na Uniwersytecie Palackiego, jak 1 we wspolpracy z innymi uniwersyte-
tami w Republice Czeskiej i w Polsce.
Kontakt: sobotkom@ffnw.upol.cz

Agnieszka Tambor — dr, Instytut Nauk o Kulturze Polskiej im. I. Opackiego,
Uniwersytet Slaski w Katowicach, Polska.
Kulturoznawczyni, jej zainteresowania zwiazane sa przede wszystkim ze wspol-
czesnym kinem polskim i mozliwosciami wykorzystania go w nauczaniu cudzo-
ziemcdw. Te zagadnienia byly takze tematem jej rozprawy doktorskiej. Jest autor-
ka ksiazki Polska pitka filmowa. 100 filmow, ktire kagdy cudzoziemiec 30baczyé powinien
oraz cyklu artykuléw Pdtka filmowa publikowanych na tamach ,,Postscriptum Po-
lonistycznego”. Opracowata réwniez 8. tom serii Cxytaj po polskn, zawierajacy
przystosowane do celow glottodydaktycznych opowiadania Zofii Nalkowskiej



Noty o autorach 313

Prgy torze kolejowym oraz Tadeusza Borowskiego Prosge pasistwa do gazn wraz z ze-
stawami ¢wiczen 1 zadani do tych tekstow.
Kontakt: tamboragnieszka@gmail.com

Dmitrij Timofejew — mgr, Instytut Slawistyki, Wydzial Filozoficzny, Uniwersytet
Karola w Pradze, Republika Czeska.
Slawista, studiowal w Moskwie, obecnie jest doktorantem Uniwersytetu Karola
w Pradze. Jego gléwne zainteresowania to: rozwdj jezyka czeskiego w XVIII wie-
ku, literatura XVIII wieku, kroniki ludowe; interesuje si¢ takze kultura i literatura
polska oraz przekladem (przeklada z jezykéw: czeskiego, rosyjskiego, angielskiego
i polskiego). Jest autorem kilku publikacji w czasopismach oraz w tomach zbio-
rowych.
Kontakt: dm.timofeyev@gmail.com

Bogdan Walczak — prof. dr hab., Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu,
Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim, Polska.
Profesor senior UAM w Poznaniu i profesor zwyczajny PWSZ w Gorzowie
Wielkopolskim. Gléwne obszary jego aktywnosci badawczej to: historia jezyka
polskiego, wspdlczesny jezyk polski, kultura komunikacji jezykowej, socjolin-
gwistyka, stylistyka, onomastyka, glottodydaktyka, jezykoznawstwo stowianskie
1 ogdlne.
Kontakt: olak@amu.edu.pl

Kinga Wawrzyniak — dr, Katedra Filologii Stowianiskich, Wydzial Filozoficzny,
Uniwersytet Komenskiego w Bratyslawie, Stowacja.
Absolwentka filologii polskiej na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu.
Od 2004 roku wspotpracuje z UMK jako lektorka jezyka polskiego jako obcego.
W latach 2007-2014 pracowata w KSF na Wydziale Filozoficznym UK w Braty-
stawie, poczatkowo na stanowisku lektora, a od 2011 r. — adiunkta. Specjalizuje
si¢ w nauczaniu przedmiotéw jezykoznawczych, prowadzila takze zajecia na te-
mat polskiego filmu, realiéw oraz seminaria przektadowe.
Kontakt: kingawaw(@wp.pl

Fukasz Wroblewski — mgr, Katedra Antropologii Literatury i Badan Kulturowych,
Wydzial Polonistyki, Uniwersytet Jagielloniski w Krakowie, Polska.
Doktorant w Katedrze Antropologii Literatury i Badan Kulturowych WP UJ, ab-
solwent filologii polskiej i kulturoznawstwa, stuchacz podyplomowych studiow
z wiedzy o spoleczenstwie i podstaw przedsigbiorczosci. Zajmuje si¢ problematy-
ka afektow, a w szczegdlnosci wstretu w literaturze i sztuce. Publikowal m.in.
w ,,Masce”, monografiach pokonferencyjnych oraz na portalu kulturalnym Wy-
wrota.pl, z ktérym wspolpracuje w charakterze recenzenta.
Kontakt: lukasz2.wroblewski@uj.edu.pl



314 POSTSCRIPTUM POLONISTYCZNE, 2015 * 1 (15)

Marta Vojtekova — Doc. Mgr., PhD, Katedra Studiéw Srodkowoeuropejskich,
Wydziat Filozoficzny, Uniwersytet Preszowski, Stowacja.
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